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1 Instructiuni
importante de
siguranta

Cititi si insusiti-va instructiunile Tnainte de
a utiliza produsul. Daca deteriorarile sunt
cauzate de nerespectarea instructiunilor,
garantia nu mai este valabila.

Siguranta

Atentie la aceste simboluri de
siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acesta este un dispozitiv din CLASA
I, cu dubla izolatie si fara protectie
la impamantare.

Tensiune CA

Urmati instructiunile din manual!

AVERTISMENT!
Avertisment: Risc de soc electric!

Semnul de exclamare are rolul de
a atentiona utilizatorul cu privire
la prezenta unor instructiuni de
operare importante.

>>)E)Z O

Pericol de electrocutare sau de

incendiu!

e Tnainte de a realiza sau de a aduce
orice modificari conexiunilor,
asigurati-va cd toate dispozitivele
sunt deconectate de la priza.

¢ Nu expuneti niciodata produsul
si accesoriile la ploaie sau la apa.
Nu asezati niciodata Tn apropierea
produsului recipiente cu lichide, cum
ar fi vaze. Daca lichidele sunt vdrsate
pe sau in dispozitiv, deconectati-I
imediat de la priza. Contactati
serviciul Asistenta clienti pentru
verificarea produsului Thainte de
utilizare.

e Nuamplasati niciodata produsul si
accesoriile In apropierea unei surse
cu flacara deschisa sau in apropierea
altor surse de caldura, inclusiv la
lumina directd a soarelui.

e Nuintroduceti niciodata obiecte
in deschiderile pentru ventilatie
ale produsului sau in orice alte
deschideri.

e Atunci cand se utilizeaza fisa
principala sau un conector de
alimentare ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de
deconectare va raméane pregatit de
functionare.

e Bateria (setul de baterii sau bateriile
instalate) nu trebuie expusa la
caldura excesiva, cum ar fi: la soare,
la flacdra deschisa sau la alte surse
de acest gen.

e Deconectati produsul de la priza
fnaintea furtunilor cu descarcari
electrice.

e Cand deconectati cablul de
alimentare, trageti intotdeauna de
stecar, niciodata de cablu.

e  Utilizati produsul intr-un climat
tropical si/sau moderat.
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Pericol de scurtcircuit sau de

incendiu!

e Pentru identificare si valori nominale
de alimentare, consultati placuta cu
informatii, amplasata in partea din
spate sau inferioard a produsului.

e Tnainte de a conecta produsul la
priza, asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde valorii
fnscrise pe spatele sau pe partea
inferioard a produsului. Nu conectati
niciodata produsul la priza, daca
tensiunea nu corespunde.

Pericol de vatamare corporala sau

de deteriorare a produsului!

e Pentru montarea pe perete,
acest produs trebuie sa fie fixat
n siguranta pe perete, conform
instructiunilor de montare. Utilizati
doar suportul de montare pe perete,
furnizat (daca este disponibil).
Montarea necorespunzdtoare pe
perete poate duce la accidente,
vatamari corporale sau deteriorari.
Daca aveti intrebari, contactati
serviciul Asistenta clienti, din tara
dvs.

e Nu asezati niciodata produsul sau
orice alt obiect pe cablurile de
alimentare sau pe alte echipamente
electrice.

e Daca produsul este transportat la
temperaturi de sub 5°C, despachetati
produsul si asteptati pana cand
temperatura acestuia ajunge la
temperatura camerei, inainte de a-l
conecta la priza.

e Unele componente ale acestui
produs pot fi realizate din sticla.
Manipulati cu grija pentru a evita
vatamarea corporala si deteriorarile.

Pericol de supraincalzire!

e Nuinstalati niciodata acest
produs Tntr-un spatiu Tnchis. Lasati
intotdeauna un spatiu de cel putin
patru inci n jurul produsului, pentru
ventilatie. Asigurati-vd ca perdelele
sau alte obiecte nu acopera niciodata
fantele de ventilatie ale produsului.

Pericol de contaminare!

¢ Nu amestecati bateriile (vechi cu noi
sau carbon cu alcaline etc.).

e ATENTIE: Pericol de explozie daca
bateriile sunt Tnlocuite incorect.
Tnlocuiti-o doar cu acelasi tip sau cu
echivalentul.

e Scoateti bateriile daca s-au consumat
sau dacd telecomanda nu va fi
folositd o perioadd lunga de timp.

e  Bateriile contin substante chimice;
acestea trebuie eliminate Th mod
corespunzdtor.

® Eticheta de clasificare este lipitad pe partea
inferioard sau pe spatele echipamentului.

ingrijirea produsului

Pentru curatarea produsului, utilizati
numai o carpa din microfibre.



Protejarea mediului
inconjurator

Depozitarea vechiului produs si a
bateriei

Produsul este proiectat si fabricat
din materiale si componente de
Tnaltd calitate, care pot fi reciclate
si reutilizate.

E\/ Acest simbol de pe un produs

inseamna ca produsul este

=== reglementat de Directiva
europeana 2012/19/EU.

Acest simbol semnifica faptul
E ca produsul contine baterii

in conformitate cu Directiva

Europeand 2013/56/EU si ca

nu pot fi eliminate Tmpreuna cu

deseurile menajere.

Informati-va despre sistemul local de
colectare separata pentru produse
electrice, electronice si baterii. Respectati
regulile locale si nu eliminati niciodata
produsul si bateriile impreuna cu
deseurile menajere. Eliminarea corecta

a produselor si a bateriilor vechi ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii.

Scoaterea bateriilor de unica
folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica
folosintd, consultati sectiunea privind
instalarea bateriilor.
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UK

K@ Pentru dispozitivul 5G Wi-Fi
Dispozitivul care functioneaza
pe banda 5150-5350 MHz este
destinat numai utilizarii in interior,
pentru a reduce potentialul de
interferente nocive cu sistemele de
satelit mobil pe canal comun.

@ Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Declaratie de
conformitate

Acest produs respecta cerintele
Comunitatii Europene cu privire la
interferentele radio.

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declard ca produsul este Tn
conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei RED
2014/53/EU si ale UK Radio Equipment
Regulations S 2017 No 1206. Declaratia
de conformitate se gaseste pe site-ul
www.philips.com/support.
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Ajutor si suport

Pentru asistentd extinsd, online, vizitati

www.philips.com/support la:

e descarcati manualul de utilizare si
ghidul de pornire rapida

e vizionati tutoriale video (disponibile
numai pentru modelele selectate)

e gdsiti raspunsuri la cele mai
frecvente intrebari (FAQs)

e trimiteti-ne o Intrebare prin e-mail

e discutati pe chat cu reprezentantul
nostru de asistentd pentru clienti.

Urmati instructiunile de pe site pentru a

selecta limba, apoi introduceti numarul

modelului produsului.

Tn mod alternativ, puteti contacta

serviciul Asistentd clienti, din tara

dvs. inainte de a ne contacta, notati

numarul modelului si numarul de serie

al produsului dumneavoastra. Puteti gasi

aceste informatii pe spatele sau in partea

inferioard a produsului.

Informatii FCC

NOTA: Acest echipament a fost testat
si s-a constatat cd respectd limitele
pentru un dispozitiv digital de clasa B, in
conformitate cu Partea 15 din normele
FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila
fmpotriva interferentelor daunatoare
intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereazd, utilizeaza

si poate radia energie de frecventa
radio si, daca nu este instalat si utilizat
in conformitate cu instructiunile,
poate provoca interferente nocive cu
comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu vor aparea interferente intr-o
anumita instalatie. In cazul in care acest
echipament provoaca interferente
ddundtoare la receptia radio sau
televiziune, care pot fi determinate prin
oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa
remedieze interferenta printr-una sau
mai multe dintre urmdtoarele masuri:

e Reorientati sau mutati antena de
receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si
receptor.

e Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

e  Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio / TV experimentat
pentru ajutor.

Avertisment FCC&IC:

e Acest echipament ar trebui instalat
si operat la o distanta de cel putin
20 cm intre radiator si corpul
dumneavoastra.

e Modificarile sau schimbarile la
aceasta unitate, care nu sunt
aprobate Tn mod expres de partea
responsabild cu conformitatea, ar
putea anula autoritatea utilizatorului
de a folosi echipamentul.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contr6lé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.



e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Acest dispozitiv contine un emitator
(emitdtoare) / receptor (receptoare)
scutit(e) de licentd, care este (sunt)
conform(e) RSS de scutire de licentd
al(e) Innovation, Science and Economic
Development Canada. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii:
1. Acest dispozitiv nu trebuie sa
provoace interferente.
2. Acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente,
inclusiv interferentd care ar putea
cauza functionarea nedoritd a
dispozitivului.

Avis d'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

2 Boxa dvs.
soundbar

Felicitari pentru achizitionare si bine ati
venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferita de Philips,
inregistrati-va produsul pe site-ul
www.philips.com/support.

Ce se afla in ambalaj

Verificati si identificati articolele din
pachet:

e Boxda Soundbar x 1

e Telecomanda X1
(baterii AAA x 2)

e Subwoofer wireless x 1

¢ Set de montare pe perete x 1

(Suport x2/Suruburi pentru suport x2/
Suruburi pentru montare pe perete x2/
Dibluri pentru perete x2)

e Ghid de pornire rapidad/card de x 1
garantie/fisa de siguranta

e Sablon de montare pe perete x 1

e Cablu de alimentare * X2

)

&

Boxa Soundbar Telecomanda

(Baterii AAA x2)
3 %%2 X

By x
@w 2%

Subwoofer wireless

Set de montare pe perete
(suport x2/suruburi pentru suport x2/
suruburi pentru montare pe perete x2/
dibluri pentru perete x2)

Ghid de pornire rapida Sablon de
Certificat de garantie/ montare pe
Fis& tehnics de sigurantd perete

uL TISI
_ B(T
|

\,

Ao

pentru SUA/
Canada

pentru Thailanda || pentru China

TAB8507/10 TAB8507/37 || TAB8507/67 || TAB8507/93 TAB8507/98
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Cantitatea de cabluri de alimentare
si tipul de fisa poate varia, in functie
de regiune

Imaginile, ilustratiile si desenele din
acest manual al utilizatorului sunt
doar pentru referinta, produsul ar
putea ardta diferit.

Boxa Soundbar

Aceasta sectiune include o prezentare
generald a boxei soundbar.

®
)
®

Buton - (Volum)
Reduceti volumul.

Buton + (Volum)
Mariti volumul.

Buton » 11 (Redare/Pauza)
Porniti, opriti sau continuati redarea.

Buton ) (Sursa)/Asociere

Bluetooth

e Apdsati pentru a selecta o sursa de
intrare pentru boxa soundbar.

«In modul Bluetooth, ap&sati si tineti
apdsat timp de 3 secunde pentru
a deconecta de la dispozitivele
conectate in prezent prin Bluetooth
si intrati Tn modul de asociere
Bluetooth.

RO

(5) Buton (") (Standby-Pornire)

Stare Actiune Functie
Pornitd Urmadriti starea
sursei
Semi- Apadsati ® Reteaua Wi-Fi este
Standby butonul® conectata.
o data e Acesta acceptd
Play-fi si Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with Alexa.
Standby Apasati ¢ \Wi-Fi este
Eco si tineti dezactivat.
apdsat® e Produsul intrd in
timp de modul consum
3secunde  redus de energie.

e Repornirea
sistemului va dura
relativ mai mult
timp.

(&) LED alimentare

¢ Devine alb cand este Tn modul
standby Eco (retea deconectatd).

(?) Senzor telecomanda /

Panou de afisare

LED Wi-Fi
Indicator LED Wi-Fi (portocaliu)

Stare LED Stare

Lumineaza Mod punct de acces (AP)
intermitent ~ Wi-fi

:_:t;n:r?l??::t Mod configurare protejata

N Wi-Fi (WPS)

de doua ori

gz Conectat/Asociat cu succes
constant




Conectori

Aceasta sectiune include o prezentare
generald a conectorilor disponibili pe
boxa dvs. soundbar.

® 0 006 ®

wii HOMiout(@ARC)  HDMiin

= =o=0m

@ Buton = (Configurare Wi-Fi)

¢ Porniti configurarea Wi-Fi pentru
Play-fi.

¢ Apasati si tineti apasat butonul
timp de 4 secunde pentru a activa
modul WPS.

e Apdsati si tineti apdsat butonul
timp de 8 secunde pentru a activa
modul AP.

(@ Mufa HDMI out (eARC) (lesire
HDMI (eARCQ))
Portul accepta caracteristica eARC/
ARC HDMI, conectati la intrarea
HDMI (eARC) de pe televizor.

(3) Mufa HDMI in (Intrare HDMI)
Conectati-va la dispozitive sursa
HDMI, cum ar fi un DVD player, un
Blu-ray Disc™ player sau o consola
de jocuri.

() Audio in (Intrare audio)

Intrare audio, de exemplu, de la un
player MP3 (mufa de 3,5 mm).

() usB

¢ Conectati-va la un dispozitiv
de stocare USB pentru redarea
fisierelor audio.

e Faceti upgrade la software-ul
acestui produs.

@ Mufa Optical in (Intrare optica)
Conectati la o iesire audio optica
a televizorului sau a dispozitivului
digital.

(7) Mufd ACin ~ (Intrare CA ~)
Conectati la sursa de alimentare.

Slot pentru suport de perete

Subwoofer wireless

Aceasta sectiune include o prezentare
generala a subwooferului wireless.

(1) Mufs AC~
Conectati la sursa de alimentare.

(@) Buton Pair (Asociere)
Apdsati si mentineti apdsat a intra
in modul de sincronizare pentru
subwoofer.

(3 Indicatorul subwoofer-ului

Determinati starea pe baza
indicatorului subwooferului wireless.

Stare LED Stare

Luminare Subwoofer in mod de
intermitenta asociere

rapida

Lumineaza Conectat/Asociat cu
constant succes

Luminare Conectarea/asocierea a
intermitenta  esuat

lenta
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Telecomanda

Aceasta sectiune include o prezentare

generala a telecomenzii.

10

RO

PHILIPS

(1) Buton () (Standby-Pornire)

Stare Actiune

Functie

Pornitd Urmariti starea
sursei
Semi- Apasati ® Reteaua Wi-Fi este
Standby butonul®  conectata.
o datd e Acesta accepta
Play-fi si Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with Alexa.
Standby Apasati ¢ \Wi-Fi este
Eco si tineti dezactivat.
apasat® e Produsul intra in
timp de modul consum
3secunde  redus de energie.

e Repornirea
sistemului va dura
relativ mai mult
timp.

@) D (Sursi)

e Apdsati pentru a selecta o sursd de
intrare pentru boxa soundbar.

«in modul Bluetooth, ap&sati si tineti
apasat timp de 3 secunde pentru
a deconecta de la dispozitivele
conectate in prezent prin Bluetooth
si intrati Tn modul de asociere

Bluetooth.

(3 pd(Dolby Atmos)

Selectati un nivel al efectului de
indltime pentru Dolby Atmos.

@ «x (Dezactivare sunet)
Dezactivati sunetul sau restabiliti

volumul.

(5) Butoane de navigare

</» (Stanga/Dreapta)

¢ Treceti la piesa anterioara sau
urmatoare in modul USB/BT.

e Navigati la stanga/la dreapta n
structura meniului.



A/V (Sus/Jos)

e Navigati in sus/in jos in meniu.

» 11 (Enter)

e Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea fn modul USB/BT.

e Confirmati selectia.

(&) ¥¥(MENIU)

Accesati meniul de configurare.

@ & (lesire)
e lesiti din meniu.
¢ Apasati si tineti apdsat butonul
timp de 10 secunde pentru a reseta
modulul Wi-Fi al boxei soundbar la
setarile din fabrica.

o) +/- (volum sistem)
Cresteti/micsorati volumul
sistemului.

(® () +/- (volum subwoofer)

Cresteti/micsorati volumul
subwoofer.

Pregatirea telecomenazii

e Telecomanda inclusa permite
operarea unitatii de la distanta.

e Chiar dacd telecomanda este operata
n raza de eficienta de
19,7 feet (6 m), este posibil sa nu
puteti controla boxa cu telecomanda
daca exista obstacole intre unitate si
telecomanda.

¢ Dacd telecomanda este operata in
apropierea altor dispozitive care
genereaza raze infrarosu sau daca
in apropierea unitatii sunt utilizate
alte dispozitive cu telecomanda care
utilizeaza raze cu infrarosu, este
posibil ca unitatea sa nu functioneze
corect. De asemenea, este posibil
ca celelalte dispozitive sa nu
functioneze corect.

inlocuirea bateriilor telecomenzii

Glisati pentru a scoate capacul
compartimentului bateriei, inserati doua
baterii AAA (1,5V) cu polaritatea corects,
apoi glisati capacul compartimentului
bateriei la loc.

Capetele (+) si (-) ale bateriei trebuie
sd corespundd marcajelor (+) si (-)
din compartimentul bateriilor.

Precautii referitoare la baterii

Inserati bateriile cu polaritatea
pozitiva ,@" si negativa ,©" in locul
corect.

Utilizati baterii de acelasi tip Nu
utilizati tipuri diferite de baterii in
acelasi timp.

Pot fi utilizate fie baterii
reincarcabile, fie baterii de unica
folosinta. Consultati masurile de
precautie de pe etichetele acestora.
Aveti grija la unghii atunci cand
scoateti capacul bateriilor si bateriile.
Nu scdpati telecomanda.

Nu permiteti lovirea telecomenzii de
alte obiecte.

Nu vdrsati apd sau alte lichide pe
telecomanda.
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e Nu plasati telecomanda pe un obiect
ud.

e Nu plasati telecomanda sub razele
directe ale soarelui sau in apropierea
unor surse excesive de cdldura.

e Scoateti bateriile din telecomanda
dacd nu o utilizati pe perioade lungi,
deoarece poate surveni corodarea
sau scurgeri, care pot duce la
vatamadri corporale si/sau prejudicii
materiale si/sau incendii.

e Nu utilizati alte baterii decat cele
specificate.

e Nu combinati baterii noi cu altele
vechi.

e Nu reincarcati niciodata o baterie,
decat daca este de tipul reincarcabil.

Amplasare

Amplasati subwooferul la cel putin
1 metru (3 ft) distantd de bara de sunet

dvs. sila 10 centimetri distantd de perete.

Pentru cele mai bune rezultate,
amplasati subwooferul dupa cum se
arata mai jos.

e

» 10cm/4”
}.

3 \

P\ W W S
o |

I
I

A\ y/
\i 7/

( )

‘J |
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Montare pe perete

=

® Montarea necorespunzatoare pe perete poate
duce la accidente, vatamari corporale sau
deteriorari. Dacd aveti intrebari, contactati
serviciul Asistenta clienti, din tara dvs.

e inainte de montarea pe perete, asigurati-vé
ca peretele poate sustine greutatea boxei
soundbar.

¢ inainte de montarea pe perete, nu indepértati
piciorusele din cauciuc de pe partea inferioara
a boxei soundbar. in caz contrar, piciorusele din
cauciuc nu vor mai putea fi asezate la loc.

o in functie de tipul de perete pe care montati
boxa soundbar, asigurati-va ca utilizati suruburi
de o lungime si un diametru adecvate.

® Verificati daca portul USB de pe partea din
spate a boxei soundbar este conectat la un
dispozitiv USB. in cazul in care constatati
ca orice dispozitiv USB conectat afecteaza
montarea pe perete, trebuie sd utilizati alt
dispozitiv USB de dimensiunea potrivita.

Lungime/Diametru surub

3.5-4mm/0.14-0.16"
| |

m‘:ﬁIAlmm/

i i 0.16"

>32mm/1.26"

in3ltimea sugeratd pentru montarea pe
perete:

Va recomanddm sa montati televizorul
fnainte sd montati boxa soundbar pe
perete. Cu un televizor preinstalat,
montati pe perete boxa soundbar la

o distanta de 50mm/2,0" de partea
inferioara a televizorului.



I\ AVERTISMENT!

® Pentru a preveni vatamarile, acest aparat trebuie
sa fie bine fixat pe perete, conform instructiunilor
de montare.

o iniltimea sugeratd pentru montarea pe perete:

< 1,5 metri

-YM = T4mm/ |
0.16" !

1  Faceti dous gauri paralele (aprox.
3-8 mm fiecare, in functie de tipul de
perete) in perete.
 Distanta dintre gauri este:
628 mm / 24,7"

 Puteti utiliza sablonul de
montare pe perete inclus pentru
a determina pozitia gaurii atunci
cand faceti gaurile in perete.

2 Fixati diblurile si suruburile in gduri.
> Asigurati-va cd ldsati un spatiu de

3,5 - 4 mm intre perete si capul
surubului.

3 Atasati consolele de perete(x2) inin
partea posterioard a unitatii.

4 Agatati boxa soundbar de suruburile
de fixare.

3 Conectare

Aceastd sectiune vd ajutd sa vd conectati
boxa soundbar la televizor si la alte
dispozitive si apoi sa o configurati.

=

® Pentru identificare si valori nominale de
alimentare, consultati placuta cu informatii,
amplasatd in partea din spate sau inferioard a
produsului.

e Tnainte de a realiza sau de a aduce orice
modificari conexiunilor, asigurati-va ca toate
dispozitivele sunt deconectate de la priza.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos va oferd o experienta de
ascultare imersivd, emitand sunet in
spatiul tridimensional, cu toata bogatia,
claritatea si forta sunetului Dolby.
Pentru mai multe informatii, vizitati
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Utilizati Dolby Atmos®

Dolby Atmos® este disponibil iTn modul
HDMI. Pentru detalii despre conexiune,
consultati sectiunea ,Conexiune HDMI".

1 Pentru a utiliza Dolby Atmos® in
modul HDMI in/HDMI eARC/ARC,
televizorul dvs. trebuie sa fie
compatibil cu Dolby Atmos®

2 Asigurati-va c3 ati selectat ,No
Encoding” pentru fluxul de biti in
iesirea audio digitald a dispozitivului
extern conectat (de exemplu, player
DVD Blu-ray, televizor etc.).

3 Candintrd in formatul Dolby Atmos/
Dolby Digital/PCM, boxa soundbar
va afisa DOLBY ATMOS/

DOLBY AUDIO/PCM.

RO 13
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® Experienta Dolby Atmos completd este
disponibild doar atunci cand boxa soundbar este
conectata la sursa printr-un cablu HDMI 2.0.

® Boxa soundbar va functiona in continuare
cand este conectatd prin alte metode (cum
ar fi un cablu optic digital), dar acestea nu
accepta toate functiile Dolby. in aceste conditii,
recomandarea noastrd este sa conectati prin
HDMI, pentru a asigura compatibilitatea
deplina cu Dolby.

Conectarea la mufa HDMI

Unele televizoare 4K HDR necesita intrare
HDMI sau sa fie efectuate setari de
imagine pentru receptia continutului HDR.
Pentru detalii suplimentare de configurare
a afisajului HDR, consultati manualul de
instructiuni al televizorului dvs.

Optiunea a 1-a: HDMI eARC
(imbunatatire canal retur sunet)

Boxa dvs. soundbar este compatibild
cu HDMI cu eARC/ARC (imbunatatire
canal retur sunet). Daca televizorul dvs.
este compatibil cu HDMI eARC/ARC,
puteti auzi sunetul prin boxa soundbar
utilizdnd un singur cablu HDMI.

[a T

=
HDMiout
(eARC/ARC)

HDMI (eARC/ARC)

2 Utilizdnd un cablu HDMI de mare
vitezd, conectati conectorul
HDMI out (eARC/ARC) al boxei
soundbar la conectorul HDMI ARC al
televizorului.

=

® Televizorul dvs. trebuie sa accepte functia
HDMI-CEC si ARC. HDMI-CEC si ARC trebuie sa
fie setate la Activat.

® Metoda de setare a HDMI-CEC si ARC poate
fi diferitd, in functie de televizorul dvs. Pentru
detalii despre functia ARC, consultati manualul
de utilizare al televizorului.

® Asigurati-va ca utilizati cabluri HDMI
compatibile cu functia ARC.

Optiunea a 2-a: HDMI standard

Daca televizorul dvs. nu este compatibil
cu HDMI ARC, conectati-va boxa
soundbar la televizor printr-o conexiune
HDMI standard.

c
C
Player Blu-ray/Player DVD

Aparat de inregistrare/
Receptor.

— HDMI out

1 Petelevizor, porniti operatiunile
HDMI-CEC. Pentru detalii, consultati
manualul utilizatorului televizorului.
e Conectorul HDMI ARC al

acestuia ar putea fi etichetat
diferit. Pentru detalii, consultati
manualul utilizatorului
televizorului.
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1 Utilizati un cablu HDMI pentru
a conecta mufa HDMI in a boxei
soundbar la dispozitivele externe (de
exemplu, console de jocuri, playere
DVD si Blu-ray).

2 Utilizati un cablu HDMI pentru a
conecta mufa HDMI out (eARC) a
boxei soundbar la mufa HDMI in a
televizorului.



Conectarea la mufa
optica

1 Utilizdnd un cablu optic, conectati
conectorul Optical de pe boxa
soundbar la conectorul Optical out
de pe televizor sau alt dispozitiv.

(e (T

@e=:10]

Optical out

e Conectorul optic digital ar putea
fi etichetat ca Spdif sau
Spdif out.

Conectarea la mufa
Audio in

e  Utilizati un cablu audio de 3,5 mm
pana la 3,5 mm pentru a conecta
mufa pentru cdsti a televizorului la
mufa Audio in de pe bara de sunet.

(3.5mm)
Audio out 0 AN

e  Utilizati un cablu audio RCA la
3,5 mm pentru a conecta prizele de
iesire audio ale televizorului la priza
Audio in de pe bara de sunet.

Audio out PAN

Conectarea la sursa de
alimentare

e Tnainte de a conecta cablul de
alimentare cu curent alternativ,
asigurati-va cd ati realizat toate
celelalte conexiuni.

e Risc de deteriorare a produsului!
Asigurati-va cd tensiunea de
alimentare corespunde cu tensiunea
imprimatd pe partea din spate sau
pe partea inferioara a produsului.

1 Conectati cablul de alimentare la
mufa AC~ de pe unitate si apoila o
priza.

2 Conectati cablul de alimentare la
mufa AC~ a subwooferului si apoi la
o priza.

*  Cantitatea de cabluri de alimentare
si tipul de fisa poate varia, in functie
de regiune
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Sincronizarea cu
subwooferul

Asociere automata

Conectati bara de sunet si subwooferul
la prizele de alimentare si apoi apasati
pe unitate sau pe telecomanda pentru
a comuta unitatea Tn modul PORNIT.
Subwooferul si bara de sunet se vor
asocia automat.

D

> Determinati starea pe baza
indicatorului subwooferului

wireless.
Stare LED Stare
Luminare Subwoofer in mod de
intermitenta asociere
rapida
Lumineaza Conectat/Asociat cu succes
constant
Luminare Conectarea/asocierea a
intermitenta esuat
lenta

E Recomandari

® Nu apdsati butonul Pair din spatele
subwooferului, cu exceptia asocierii manuale.
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Asociere manuala

Daca nu poate fi auzit niciun semnal
audio de la subwoofer, sincronizati
manual subwooferul.

1 Deconectati din nou atét unitatea,
cat si subwooferul de la prizele de
alimentare, apoi conectati-le din nou
dupa 3 minute.

2 Apasatisi mentineti butonul Pair din
partea din spate a subwooferului
timp de 5 secunde.

L Indicatorul de pe subwoofer
lumineaza intermitent rapid.

3 Apoiapssati O pe unitate sau
telecomanda pentru a PORNI
unitatea.

» Indicatorul de pe subwoofer va
lumina continuu atunci cand va
avea succes.

4  Daciindicatorul continug s3
lumineze intermitent, repetati
pasul 1-3.

E Recomandari

® Subwooferul trebuie sa se afle la mai putin de
6 m de boxa soundbar intr-o zona deschisa (cu
cat mai aproape, cu atat mai bine).

¢ indepartati toate obiectele dintre subwoofer si
boxa soundbar.

® Dacd conexiunea wireless esueazd din
nou, verificati daca exista un conflict sau
o interferentd puternica (de exemplu,
interferente de la un dispozitiv electronic) in
jurul locatiei. Eliminati aceste conflicte sau
interferente puternice si repetati procedurile
de mai sus.




P— 3 Apasatisi tineti apdsat butonul
Conectare la Wi-Fi = (Wi-Fi) amplasat pe partea din

(O perare wireless) spate a carcasei timp de 8 secunde
pentru a porni conexiunea Wi-Fi.

(Pentru versiunile de iOS si Android)

= &=

. HDMiout (eARC) HOMIin Audioin s

Prin conectarea acestei unitati si a
telefoanelor mobile/tabletelor (de ‘
exemplu, iPad, iPhone, iPod touch, N
telefoane Android etc.) la aceeasi retea
Wi-Fi, puteti utiliza aplicatia Philips
Sound oferitd de DTS Play-fi sa controlati
boxa soundbar pentru a asculta fisiere

audio. ((((Doué sume))))
1 Descarcati si instalati aplicatia -
Philips Sound oferita de DTS Play-fi
pe telefon sau tableta.

> Sau tineti apasat pana cand boxa
emite un al doilea sunet si apoi
eliberati butonul.

4 Asteptati ca indicatorul luminos
pentru Wi-Fi de pe partea frontala
a carcasei sa treaca de la iluminare
intermitenta rapida la un clipit lent.
Atunci cand incepe sa clipeasca lent,
indica faptul cd boxa intra in modul
de configurare Wi-Fi.

Philips Sound Q

e Asigurati-va ca ruterul este pornit si o ‘ ‘ ‘ ‘
guraiva s pornits A
functioneaza corect. | Luminare intermitents

rapida

Clipit lent

Nota

¢ in functie de versiunea dispozitivului, ecranul
de operare si modul de efectuare a operatiilor
pot varia.

2 Conectati-va telefonul sau tableta la
aceeasi retea Wi-Fi la care doriti sa va
conectati boxa soundbar.
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6 Dup3 conectarea la Wi-Fi, indicatorul

18

Lansati aplicatia Philips Sound
oferita de DTS Play-fi. Urmati
instructiunile din aplicatie pentru
a conecta acest produs la reteaua
Wi-Fi.

Philips Sound

seTup

© senrivrionic

o

Returnto this app to tup. v

Ready?

Go To Wi-Fi Settings @ PlayFiDevice 1234
% v @

Your Home Router

Q Bedroom
When the Wiiight on thedevice stops
blinking and becomes solid the device s Y-
‘setup and ready to be used. -

luminos pentru Wi-Fi nu va mai
clipi si va lumina continuu. Dupa ce
configurati acest produs n reteaua
dvs. Wi-Fi, il puteti controla de

pe orice smartphone sau tableta
conectat(3) la aceeasi retea.

Dupa conectare, puteti schimba
numele dispozitivului. Puteti alege
din mai multe nume prestabilite sau
puteti crea unul propriu, selectand
Custom Name (Nume personalizat)
de la finalul listei de nume. in

caz contrar, se va pastra numele
prestabilit.

RO

8 Dup4 conectare, acest produs
ar putea efectua o actualizare a
software-ului. Faceti upgrade la cea
mai recentd versiune de software
atunci cand 1l configurati pentru
prima datd. Upgrade-ul de software
ar putea dura cateva minute. Nu
scoateti boxa din priza, nu opriti
dispozitivul si nu parasiti reteaua in
timpul upgrade-ului.

=

® Dupa conectare, produsul ar putea efectua
o actualizare a software-ului. Upgrade-ul
este necesar dupa configurarea initiald. Fara
upgrade, este posibil ca nu toate functiile
produsului sa fie disponibile.

® Daca prima configurare nu reuseste, tineti
apasat butonul =" (Wi-Fi) de pe boxa soundbar
timp de 8 secunde, pand cand se aude al doilea
semnal sonor, iar lumina Wi-Fi devine un puls
lent. Resetati conexiunea Wi-Fi, reporniti
aplicatia si incepeti din nou configurarea.

® Daca doriti sa schimbati reteaua, va trebui sa
configurati din nou conexiunea. Apasati si tineti
apasat butonul = (Wi-Fi) de pe boxa soundbar
timp de 8 secunde pentru a reseta conexiunea
Wi-Fi.

® Cand prima configurare nu reuseste, inchideti
aplicatia Philips Sound oferitd de DTS Play-fi.
Reporniti aplicatia si incercati din nou
configurarea.

Configurare AirPlay

Utilizati AirPlay pentru a va configura
conexiunea Wi-Fi a dispozitivului iOS
(i0S7 sau mai nou) si a boxei soundbar.
1 Dispozitiv iOS: Set&ri > Wi-Fi >
selectati reteaua de acasa
[Play-Fi Device (xxxxxx)]
> Accesati configurarea Wi-Fi.
Numele dispozitivului Play-Fi va fi
afisat dupa aproximativ
5 secunde.

Settings




> Selectati dispozitivul Play-fi din
configurarea AirPlay.

> Apasati pe ,Done” la finalizarea
configurarii.

> Dupa conectarea la Wi-Fi,
indicatorul luminos pentru Wi-Fi
nu va mai clipi si va lumina
continuu.

S a

| ® ! lluminare
_I - i continua

2 Revenitila aplicatia Philips Sound
pentru a denumi dispozitivul.

3 Dup4 conectare, puteti schimba
numele dispozitivului. Puteti alege
din mai multe nume prestabilite sau
puteti crea unul propriu, selectand
Custom Name (Nume personalizat)
de la finalul listei de nume. In
caz contrar, se va pastra numele
prestabilit.

Mod WPS

Daca ruterul dvs. are configurare
protejata Wi-Fi (WPS), puteti configura
conexiunea fara a introduce o parola.

1 Apasatisi tineti

apasat butonul
= (Wi-Fi) timp
de 4 secunde.

Veti auzi un
semnal sonor,
iar lumina Wi-Fi va clipi de doua ori.

2 Apasati butonul WPS de pe ruter.
Acest buton este, de obicei, marcat
cu sigla WPS.

3 Dupa conectarea la Wi-Fi, indicatorul
luminos pentru Wi-Fi nu va mai clipi
si va lumina continuu.

Nota

® \WPS nu este o functie standard disponibila pe
toate ruterele. Daca ruterul dvs. nu are WPS,
utilizati configurarea Wi-Fi standard.

® Apésati butonul = (Wi-Fi) o data daca doriti sa
parasiti modul WPS sau modul WPS va fi parasit
automat dupd 2 minute.

Conectati boxa soundbar
la un televizor Philips cu
Play-fi

1 Porniti televizorul DTS Play-fi
conectat la internet.
L» Sunetul televizorului este
dezactivat.

2 Accesati meniul Settings (Setari) pe
televizor.
L» Settings > Sound > DTS Play-fi
(Setari > Sunet > DTS Play-fi)
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Configurarea sunetului Surround
Urmati configurarea de pe ecran.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
O Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
> 5 surfound speakers, or a Play-Fi receiver that

powers home theater speakers.
© o

I O

dtsplayf

@ DTS Play-Fi Wireless Home Theater
Setup

Front Speakers < one > e

/ O 0 Surround Speakers < Two >

s 0 < One >

dtsNplayf

DTS Play-Fi Wireless Home Theater.

Configurarea audio a televizorului

De asemenea, puteti reda sunetul
televizorului pe boxe prin wireless.
Urmati configurarea de pe ecran.

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsNplayf

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

o
Connect Speakers
P Ju}

= B8507 9
Select Speakers.
: =
o

dtsplayf

by
»
n
2]
®
&
N
»
n
o
®
d
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4 Utilizarea
boxei
soundbar

Aceasta sectiune va ajuta sa utilizati boxa
soundbar pentru a reda sunet de pe
dispozitivele conectate.

inainte de a incepe

e Efectuati conexiunile necesare
descrise in Ghidul de initiere rapida si
Manualul utilizatorului.

e Comutati boxa soundbar la sursa
corectd pentru alte dispozitive.

Pornire si oprire

e Atunci cand conectati pentru prima
data unitatea la prizd, unitatea va
fi Tn modul STANDBY. Indicatorul

STANDBY se va aprinde.
Stare Actiune Functie
Pornitd Urmadriti starea
sursei
Semi- Apasati ® Reteaua Wi-Fi este
Standby butonul® conectata.
o data o Acesta accepts

Play-fi si Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with Alexa.

Standby Apadsati ¢ \Wi-Fi este

Eco si tineti dezactivat.

apasat® e Produsul intrd in
timp de modul consum
3secunde  redus de energie.
* Repornirea
sistemului va dura
relativ mai mult
timp.




Selectarea modurilor

Apésati butonul 9 Th mod repetat de pe
unitate sau de pe telecomanda pentru
a selecta modul Optical, Audio in, USB,

BT(Bluetooth), HDMI in, HDMI eARC/ARC.

L Modul selectat va fi indicat pe

afisaj.

Afisaj Stare
OFT Optic
HUX Intrare audio
U5 A usB
T Bluetooth
HIMI Intrare HDMI
E-HRLC HDMI eARC
HRC HDMI ARC

Recomandari

® Play-fi nu este o sursa optionala. Play-fi trebuie
sd fie controlat direct de aplicatie.

Reglarea volumului

Reglarea volumului sistemului

Apdsati butoanele +/- de pe bara de
sunet sau apdsati butoanele

<) +/- (Volum) de pe telecomanda
pentru a mari sau micsora nivelul
volumului sistemului.

e Pentru a opri sonorul, apdsati
butonul 4x (Dezactivare sunet)
pe telecomanda.

e Pentru a restaura sunetul, apasati
«x (Dezactivare sunet) din nou
sau apasati ¢ +/- (Volum).

Reglarea volumului subwooferului

Apasati butoanele (&) +/- (subwoofer)
de pe telecomanda pentru a mari sau

micsora nivelul volumului subwooferului.

Bucurati-va de sunetul
Dolby Atmos

Apasati pe butonul pd pentru a selecta
nivelul efectelor de Thaltime surround
care corespunde cel mai bine gustului
dvs. personal, in functie de mediul dvs.
e UPMIX: Asigurati-va cd toate
boxele sunt utilizate pentru un
continut cu o configuratie a
boxelor mai micad de 5.1.2 sau
7.1.2.
e STANDARD: Sunet original.
e Al: Functia media inteligentd
a Dolby Atmos pentru sunet in
locuinta este utilizatd pentru a
oferi imbunatatire vocala sau
efecte surround.
> n mod implicit, upmix este setat
la7.1.2.

E Recomandari

® Afisajul trebuie sa indice canalele difuzoarelor in
functie de diferite configuratii ale difuzoarelor,
cum ar fi:

7.1.2:soundbar

7.1.4:soundbar + boxe surround

7.1.4:soundbar + boxe surround + subwoofer
7.2.2:soundbar + 2x subwoofer

7.2.4:soundbar + boxe surround + 2x subwoofer
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Meniu de configurare

Unitatea va permite sa configurati setdri
avansate pentru a va oferi o experienta
mai buna.

Buton Functie
fo Accesati meniul pentru
setari
Ultimul/urmatorul
v/a submeniu
Selectarea anterioara/
S urmatoare
& lesire din meniul de setari
Afisaj Descriere

Selectati efectul

EO

egalizatorului (EQ)
BHS XX Reglati nivelul basului
TRE XX Reglati nivelul sunetelor

nalte

BT PHIR  Tncepetiasocierea Bluetooth

YA

-

-L XX Box& stanga fats

7 o v
FR XX Box& dreapta fata
rT 9 o
L1 XX Boxa centrala
nor % A .y
IRC Control raza dinamica
SYNC Setati intarzierea sunetului
NTMY v Setati luminozitatea
L I VAN . . .

afisajului

II5F Afisarea setérii oprit
CTNTY Standby automat Activat/
B Dezactivat
LUPGRATE Actualizare firmware prin

USB
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Egalizator

Selectati moduri de sunet predefinite
pentru a fi adecvate continutului dvs.
video si de muzica: MOVIE (FILM),
MUSIC (MUZICA), VOICE (VOCE),
STADIUM (STADION), CUSTOM
(PERSONALIZAT).

e MOVIE: Creeaza o experientd de
sunet surround. Ideal pentru a
urmari filme.

e MUSIC: Creeaza un sunet stereo pe
doud sau mai multe canale. Ideal
pentru a asculta muzica.

e VOICE: Creeazad un efect de sunet
prin care vocea umana devine mai
clard si remarcabila.

e STADIUM: Creeazd o atmosferd
similara urmaririi unui meci pe
stadion.

e CUSTOM: Personalizati sunetul in
functie de preferintele dvs. Trebuie
setat prin aplicatia Fine Tune.
> n mod implicit, EQ este setat la

MOVIE.

BAS/FALSET

Modificati setarile de frecventa joasa
(bas) si de frecventa Tnaltd (sunete Thalte)
ale acestui produs.
e BAS-5~BAS+5
e TRE-5~TRE+5
» Tn mod prestabilit, Basul/Falsetul
este setat la 0.



Asociere Bluetooth

Intrati iTn modul de asociere Bluetooth.

e Dacd doriti sd conectati boxa
soundbar cu un alt dispozitiv
Bluetooth, puteti activa asocierea din
meniul (BT PAIR) pentru a deconecta
toate dispozitivele si pentru a intra in
modul de asociere Bluetooth.
> Ap&sati £ > selectati ,BT PAIR”

> Apoi apdsati» 11 (Enter) pentru
a confirma modul de asociere
Bluetooth.

e Urmati pasii 2-3 din ,Redare de
pe dispozitive Bluetooth” de mai
sus pentru a va asocia dispozitivul
Bluetooth.

Recomandari

® Meniul ,BT PAIR" va fi afisat numai cand sursa
de semnal curenta este in modul ,BT”

Reglati nivelul boxei

e Stangafata : FL-5~FL+5
e Dreaptafatd : FR-5~FR+5
e Centru : CT-5~CT+5

> in mod prestabilit, nivelul boxei
este setat la 00.

Control raza dinamica (DRC)

Puteti aplica un control al razei dinamice
la sunetele Dolby Digital.
e ON (ACTIVAT): Optimizarea
intervalului dinamic
e OFF (DEZACTIVAT): Dezactivati
reglarea intervalului dinamic
e AUTO (AUTOMAT): Intervalul
dinamic este reglat automat
» in mod prestabilit, modul DRC
este setat la AUTO.

Nota

® DRC nu este disponibil in modul USB/BT/Play-fi.

AV SYNC

Setati intarzierea sunetului.

Timpul necesar pentru procesarea
imaginilor video este uneori mai mare
decat cel necesar pentru procesarea
semnalului audio. Acest lucru se numeste
Jintarziere”. Functia de Intarziere a
sunetului este conceputa pentru a
remedia aceasta intarziere.

e S00~S200
> in mod prestabilit, intarzierea
sunetului este setata la 00.

LUMINOZITATE AFISAJ
Setati luminozitatea afisajului.
¢ HIGH (Ridicata), MID (Medie),
LOW (Joasad)
> in mod prestabilit, luminozitatea
este setata la MID.

AFISA)

Setati pentru a dezactiva automat
afisajul (cu exceptia indicatorului LED
Wi-fi) dupa 10 secunde de inactivitate,
fara nicio actiune a utilizatorului.
o ON (ACTIVAT): Setati afisajul la
Activat
e OFF (DEZACTIVAT): Setati afisajul
la Dezactivat
— in mod prestabilit, afisajul este
setat la ON.
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STANDBY AUTOMAT

Unitatea trece automat in modul
Standby dupad aproximativ 15 minute
daca televizorul sau unitatea externa
este deconectat(a) (sau USB, pauza de
redare bit functie BT) sau oprit(a).

e STNBY IN 15M (Standby dupa
15 minute): Activati modul
Standby automat.

e STNBY OFF (Standby
dezactivat): Dezactivati modul
Standby automat.

» Tn mod implicit, setarea este ON.

Nota

® Pentru a opri de tot unitatea, scoateti cablul de
alimentare din priza.

® Opriti unitatea complet atunci cand nu o utilizati
pentru a economisi energie.

Actualizare firmware prin USB

Verificati daca aveti cea mai recenta
versiune de firmware pe
www.philips.com/support. Cautati
modelul dumneavoastra si apdsati pe
.Software si drivere”.

Copiati fisierele de actualizare a
software-ului pe stickul USB si inserati
stickul USB in unitate.

L» Apdasati ¢ > selectati ,UPGRADE"
> ,PLAY TO START”"

> Apoi apasati» 11 (Enter) pentru a
confirma.
> Upgrade finalizat si repornire.
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Redare de pe dispozitive
Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati boxa soundbar
la dispozitivul Bluetooth (de exemplu,
iPad, iPhone, iPod touch, telefon Android
sau laptop) prin Bluetooth si apoi

puteti asculta fisierele audio stocate

pe dispozitiv prin intermediul boxei
soundbar.

1 Apasati in mod repetat butonul O
de pe unitate sau de pe telecomanda
pentru a comuta boxa soundbar la
modul Bluetooth.

» BT va fi afisat pe panoul de afisaj.

2 Pe dispozitivul Bluetooth, porniti
Bluetooth, cautati si selectati ,Philips
B8507" pentru a porni conexiunea
(consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth pentru a
afla cum sa activati Bluetooth).

3 Asteptati pana cand auziti
interogarea vocala de la boxa
soundbar.

L» Atunci cand conexiunea se
realizeaza cu succes, va fi afisat
BT pe panoul de afisaj.

4  Selectatisi redati fisiere audio sau
muzica pe dispozitivul Bluetooth.

o intimpul red&rii, dacd primiti
un apel, redarea muzicii va fi
intreruptd. Redarea va fi reluata
la Tncheierea apelului.

e Daca dispozitivul dvs. Bluetooth
este compatibil cu profilul AVRCP,
pe telecomanda puteti apasa «/»
pentru a schimba piesa sau puteti
apasa 1l pentru a intrerupe/
relua redarea.



Pentru a deconecta si a asocia un
nou dispozitiv Bluetooth

1 Tn modul Bluetooth, Ap&sati £ >
selectati ,BT PAIR" > Apoi apasati
» 11 (Enter) pentru a deconecta toate
dispozitivele si a intra in modul de
asociere Bluetooth.

e Alternativ, apdsati direct si mentineti
apésat butonul O de pe boxa
soundbar pentru a deconecta toate
dispozitivele si pentru a intra in
modul de asociere Bluetooth.
> Afisajul va arata ,PAIR"

intermitent.

2 Urmati pasii 2-3 din ,Redare de
pe dispozitive Bluetooth” de mai
sus pentru a va asocia dispozitivul
Bluetooth.

=

e intr-un spatiu deschis, fara obstacole, raza
operationald maxima dintre boxa soundbar si
dispozitivul Bluetooth este de aproximativ
10 metri (30 feet).

® Nu este garantata compatibilitatea cu toate
dispozitivele Bluetooth.

® Redarea muzicii poate fi intrerupta de
obstacole intre dispozitiv si boxa soundbar,
precum pereti, carcasa din metal care acopera

e Apelurile primite au prioritate fata
de redarea muzicii, indiferent ca
provin de la primul sau al doilea
dispozitiv.

Ascultati un dispozitiv
extern

Asigurati-va ca unitatea este conectata la
televizor sau la dispozitivul audio.

1 Apasati butonul Qinh mod repetat
de pe unitate sau de pe telecomanda
pentru a selecta modul Optical,
Audio in, HDMI in, HDMI ARC.

2 Operati direct dispozitivul audio
pentru functiile de redare.

3 Apésati butoanele Volum +/- pentru
a regla volumul la nivelul dorit.
L» Cand selectati un format audio
diferit, boxa soundbar va afisa
dupad cum urmeaza:

Sunet (prescurtare) Afisaj

LPCM 2ch PCM

LPCM 5.1ch PCM

LPCM 7.1ch PCM

Dolby Digital Dolby AUDIO

dispozitivul sau alte dispozitive din apropiere Dolby TrueHD Dolby AUDIO

care opereazd pe aceeasi frecventa. Dolby Digital Plus Dolby AUDIO
Dolby Atmos -

| | Dolby TrueHD Dolby Atmos
Control in mai multe puncte -

p Dolby Atmos Dolby Atmos

Produsul accepta caracteristica Mai multe
puncte si poate conecta doua dispozitive
Bluetooth in acelasi timp (cum ar fi iPad,
iPhone, iPod touch, telefon Android sau
laptop).

e Seva auzi o confirmare atunci cand
se conecteazad al doilea dispozitiv
Bluetooth la boxa soundbar.

e (Cand al doilea dispozitiv Bluetooth
transmite sunet catre boxa soundbar,
redarea de pe primul dispozitiv
Bluetooth va fi intrerupta.

Dolby Digital Plus

=

® Este posibil ca unitatea sa nu poata decoda
toate formatele audio de la sursa de intrare.
n acest caz, sunetul unitatii va fi dezactivat.
Acesta NU este un defect. Asigurati-va ca
setarea audio a sursei de intrare (de exemplu,
televizor, consold de jocuri, player DVD etc.)
este la PCM sau Dolby Digital (consultati
manualul de utilizare al dispozitivului sursa de
intrare pentru a vedea detaliile sale referitoare
la setarile audio) cu HDMI in/HDMI ARC/intrare
optica.
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Redare audio prin USB

Bucurati-va de muzica pe care o aveti pe
medii de stocare USB, cum ar fi player
MP3 sau memorie flash USB etc.

1 Introduceti dispozitivul USB.

2 Apésatiin mod repetat butonul
de pe unitate sau de pe telecomanda
pentru a selecta modul USB.

3 intimpul redarii:

Buton Actiune

Porniti, opriti sau continuati

> redarea.
AT Treceti la piesa anterioara sau
urmatoare.

E Recomandari

® Este posibil ca acest produs sa nu fie compatibil
cu anumite tipuri de dispozitive de stocare USB.

® Daca utilizati un cablu prelungitor USB,
un hub USB sau un cititor de carduri USB
multifunctional, este posibil ca dispozitivul de
stocare USB sa nu fie recunoscut.

® Nu scoateti dispozitivul de stocare USB in

® Unitatea poate accepta dispozitive USB cu
memorie de pand la 32 GB.

® Aceasta unitate poate reda MP3/WAV/FLAC.

® Acceptd un port USB: 5V ==500 mA.
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Restabilire la setarile din
fabrica

Restabiliti dispozitivul la setarile

implicite.

e Porniti boxa soundbar, apasati si
tineti apasate simultan butoanele
+/-timp de 8 secunde.
 Afisajul indica ,RESET" timp de

5 secunde.
— ntimp ce sistemul reporneste,
afisajul indica ,REBOOT".



5 Specificatiile
produsului

=

Subwoofer

100-240 V~

Sursa de alimentare 50/60 Hz

Putere de iesire RMS 120 W
Putere de iesire MAX 240 W (10% THD)

‘ p Consum 25W
e Specificatiile si designul pot fi CORSU @le CraEmhe
modificate fara notificare prealabila. in standby 2 <05W
Réspunsul frecventei 35 Hz- 150 Hz
Bluetooth/Wireless Impedants 30
. Dimensiuni (IxTxA) 150 x 410 x 309 mm
Profile Bluetooth A2DP, AVRCP
Greutate 5,6 kg

Versiunea Bluetooth V5.3

Banda de frecventa

Bluetooth 2402 ~ 2480 MHz

Puterea emitdtorului < 10dBm

Temperatura de

functionare 0°C-45°C

5 USB
In_terval de frecventa 5729 ~ 5850 MHz
wireless 5.8G/Putere . - -
transmititor (EIRP) = 10dBm Versiune USB direct 2.0 vitezs complets
USsB 5V=500 mA
Retea acceptata Extensie Codec ~ R2t Rats de biti
esantion
WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Banda de T
frecventa wireless (Wi-Fi)/Putere de Layer 1 ‘ P
frecventa radio transmisa (EIRP) MPEG1 . c Joihz 8384 kbps
2.4G Wi-Fi 2400 ~ 2483,5 MHz / < 20dBm Layer 2
5150 ~ 5350 MHz / < 20dBm t"a"if; 16~48kHz 8~ 320 kbps
5G Wi-Fi 5470 ~ 5725 MHz / < 27dBm MgEGzl
5725 ~ 5850 MHz / < 14dBm .mp3  MPEG25 16~48kHz 8~ 256 kbps
Layer 1
< MPEG 2 /
Boxa Soundbar MPEG 2.5 16~48kHz 8~160 kbps
Layer 2
Surss de alimentare  100:240 V~ MPEG 2 /
50/60 Hz
— MPEG 2.5 16~48kHz 8~ 160 kbps
Putere de iesire RMS 180 W Layer 3
Putere de iesire MAX 360 W (10% THD) Panila
Consum 35 W WE IB=ABGE e
Consum de energie Pans la
in standby = e flac FLAC  48kHz/
Raspunsul frecventei 150 Hz - 20 KHz 16 bit
Impedanta boxa 8Q
Dimensiuni (IxTx A) 940 x 65 x 106 mm Telecomand3
Greutate 2,7 kg . _ -
Distantd/Unghi 6 m/30°

Temperatura de

functionare 0°C-45°C

Tip de acumulator  AAA(1,5V x 2)
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Formate audio acceptate

Format

Functie

Intrare HDMI

HDMI eARC

HDMI ARC

LPCM 2ch

<

<

LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby Digital Plus

Dolby TrueHD

Dolby MAT

Dolby Atmos -
Dolby Digital Plus

Dolby Atmos -
Dolby TrueHD

Dolby Atmos -
Dolby MAT

< < < ===

< < <= =

4 : Format acceptat.
-- : Format neacceptat.

Produsul trebuie sa respecte cerintele obligatorii privind indicatiile Dolby,

marcate mai jos

Indicatie format
Semnal de Format audio D20y . - -
intrare Virtualizer  polby Atmos' Dolby Surround'  Dolby Audio
Dolby Dezactivat N
e Bazat pe canale
Digital P Pornit J
Pe baza de } J
Dolby obiect
Digital Plus Dezactivat J
Bazat pe canale -
Pornita N
Pe baza de ) J
Dolby obiect
TrueHD Dezactivat N
Bazat pe canale -
Pornita <
Pe bazd de ) J
obiect
Dolby MAT Dezactivat f
Bazat pe canale —
Pornitd N
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6 Depanare
'!‘ Avertisment

® Risc de soc electric. Nu scoateti niciodata
carcasa produsului.

Pentru a vd mentine valabilitatea
garantiei, nu Tncercati niciodata sa
reparati pe cont propriu produsul.

Daca intampinati probleme la utilizarea
produsului, verificati urmatoarele
fnainte de a solicita service. Daca aveti in
continuare probleme, solicitati asistenta
la www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe unitatea principala nu

functioneaza.

e Deconectati de la sursa de
alimentare timp de cateva minute,
apoi conectati din nou.

Nu exista curent

e Asigurati-va ca este bine conectat
cablul de alimentare CA.

e Asigurati-va ca exista electricitate la
nivelul prizei CA.

e Apasati butonul () de pe
telecomanda sau boxa soundbar
pentru a porni boxa soundbar.

Sunet

Nu se aude niciun sunet de la boxa

soundbar.

e Conectati cablul audio de la boxa
soundbar la televizor sau alte
dispozitive. Cu toate acestea, nu
aveti nevoie de o conexiune audio
separatd atunci cand:

- boxa soundbar si televizorul sunt
conectate prin conexiunea
HDMI ARC sau

- un dispozitiv este conectat la
conectorul de intrare HDMI de pe
boxa soundbar.

e Petelecomanda, selectati intrarea
audio corecta.

e Asigurati-va ca sunetul boxei
soundbar nu este dezactivat.

e Resetati acest produs la setdrile sale
din fabrica (consultati ,Restabilire la
setarile din fabrica”).

Sunet distorsionat sau ecou.

e Dacd redati sunet de la televizor prin
acest produs, asigurati-va ca sunetul
televizorului este oprit.

Sunetul si imaginea nu sunt

sincronizate.

e Apdsati pentru a sincroniza sunetul
cu imaginea.

Lipsa sunet de la subwoofer-ul

wireless.

e Conectati wireless subwooferul la
unitatea principala.

e Mariti volumul. Apasati butonul
«») +/- (Volum) de pe telecomanda
sau de pe boxa soundbar.

e Cand utilizati oricare dintre Intrarile
digitale, daca nu exista sunet:

- Incercati s setati iesirea
televizorului la PCM sau

- Conectati direct la Blu-ray/alta
sursd. Unele televizoare nu sunt
compatibile cu sunetul digital.

e Este posibil ca televizorul dvs. sa
fie setat la iesire audio variabila.
Confirmati ca setarea de iesire audio
este la FIXED sau STANDARD, nu
VARIABLE. Consultati manualul
utilizatorului televizorului pentru
informatii mai detaliate.

e Daca utilizati Bluetooth, asigurati-va
ca volumul de pe dispozitivul sursa
este ridicat si ca sunetul nu este
dezactivat pe dispozitiv.

e Atunci cand redarea se opreste si nu
este redat niciun sunet in modul
Wi-Fi, verificati daca reteaua de
acasa functioneaza normal.
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Bluetooth

Un dispozitiv nu se poate conecta la

boxa soundbar.

e Dispozitivul nu accepta profilurile
compatibile necesare pentru boxa
soundbar.

¢ Nu ati activat functia Bluetooth
pe dispozitiv. Consultati manualul
utilizatorului dispozitivului pentru a
afla cum sa activati aceasta functie.

e Dispozitivul nu este conectat corect.
Conectati corect dispozitivul.

e Boxa soundbar este deja conectatd
cu un alt dispozitiv Bluetooth.
Deconectati dispozitivul conectat si
fncercati din nou.

Calitatea redarii sunetului de pe un
dispozitiv Bluetooth conectat este
slaba.

e Receptia Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
boxa soundbar sau indepadrtati orice
obstacole dintre dispozitiv si boxa
soundbar.

Nu gasesc denumirea Bluetooth a

acestei unitati pe dispozitivul meu

Bluetooth

e Asigurati-va ca functia Bluetooth
este activata pe dispozitivul dvs.
Bluetooth.

e Asociati din nou unitatea cu
dispozitivul Bluetooth.

Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi nu poate fi stabilita.

e Verificati disponibilitatea retelei
WLAN pe ruter.

e Amplasati ruterul Wi-Fi mai aproape
de unitate.

e Asigurati-va ca parola este corecta.

e Verificati functia WLAN sau reporniti
modemul si ruterul Wi-Fi.
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Dolby Atmos

Nu obtin efecte Dolby Atmos

remarcabile.

e Pentru conexiunile non-HDMI (cum
ar fi utilizarea USB, Bluetooth,
Optical sau AUDIO IN), sunt generate
efecte surround pe indltime limitata.
Consultati sectiunea ,Dolby Atmos”
pentru a afla cum sa obtineti cele
mai bune efecte Dolby Atmos.

Play-fi

Dispozitivele compatibile cu play-fi nu

pot fi descoperite din aplicatie.

e Asigurati-va ca dispozitivul este
conectat la Wi-Fi.

Nu se poate reda muzica prin play-fi.

e Este posibil ca anumite servicii de
retea sau continuturi disponibile prin
intermediul dispozitivului sa nu fie
accesibile daca furnizorul serviciului
reziliaza serviciul.

e Cand prima configurare nu reuseste,
inchideti aplicatia Philips Sound
oferitd de DTS Play-fi. Reporniti
aplicatia.

e Dacad boxa a fost setatd ca Stereo
Pairs (Perechi stereo) sau Surround
Sound (Sunet surround), boxa
trebuie deconectata din aplicatie
inainte de utilizare separata.

Telecomanda nu functioneaza

e Tnainte de a ap3sa orice buton de
control al redarii, selectati sursa
corectd.

¢ Reduceti distanta dintre
telecomanda si unitate.

e Introduceti bateriile cu polaritatile
(+/-) aliniate conform instructiunilor.
Tnlocuiti bateriile.

e Indreptati telecomanda direct spre
senzorul frontal al unitatii.



Aceasta este o functie de oprire dupa
15 minute, o cerinta ERPII standard
pentru economisirea energiei.

e Atunci cand nivelul semnalului de
intrare extern al unitatii este prea
scdzut, unitatea se va opri automat
dupd 15 minute. Mdriti volumul pe
dispozitivul extern.

Subwooferul este inactiv sau

indicatorul subwooferului nu se

aprinde

e Deconectati cablul de alimentare de
la priza si conectati-I din nou dupa
3 minute pentru a reseta
subwooferul.
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Marci comerciale

dits >\ play-fi

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS Play-Fi,
Play-Fi and the DTS Play-Fi and Play-Fi logos are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc.
in the United States and other countries. © 2021
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

@

CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered
trademark of Wi-Fi Alliance®.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play and Chromecast built-in are
trademark of Google LLC. Google Assistant is not
available in certain languages and countries.

Works with
[@ Apple AirPIayJ

To control this AirPlay 2 -enabled speaker, iOS
11.4 or later is required. Use of the Works with
Apple badge means that an accessory has been
designed to work specifically with technology
identified in the badge and has been certified by
trademarks of Apply Inc. ,registered in the U.S.
and other countries.

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

e Spotify" ‘ @)

The Spotify Software is subject to third party
licenses found here: www.spotify.com/connect/
third-party-licenses
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™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface, HDMI tradedress
and the HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
in the United States and other countries.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
P& Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the
double-D symbol are registered trademarks

of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by MMD Hong
Kong Holding Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Roku TV
Ready

Roku, the Roku logo, Roku TV, Roku TV Ready,
and the Roku TV Ready logo are trademarks
and/or registered trademarks of Roku, Inc. This
product is Roku TV Ready-supported in the
United States, Canada, United Kingdom, Mexico
and Brazil. Countries are subject to change. For
the most current list of countries in which this
product is Roku TV Ready-supported, please
email rokutvready@roku.com.



PHILIPS

o

Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabild. Vizitati
www.Philips.com/support pentru ultimele actualizéri si documente.
Philips si Philips Shield Emblem sunt marci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate in baza licentei.

Acest produs a fost fabricat si este vandut sub responsabilitatea
MMD Hong Kong Holding Limited sau a unuia dintre filialele sale,
iar MMD Hong Kong Holding Limited este garantul acestui produs.
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